BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER (0.416") BULLETS - BANDED
SOLIDS 416 CAL (0.416") RN FB 400GR 50/BOX

Barnes' Banded Solids™ stop dangerous game right now! In life-threatening
situations, you can depend on Banded Solids to put the largest animal down.
Machined from homogenous copper/zinc alloy, these indestructible bullets won't
disintegrate or deflect on heavy bone. Multiple bands, or rings, cut into the shank
of Barnes Banded Solids relieve pressure and virtually eliminate fouling. New
nose design tracks straighter through dense muscle and bone. Weight-matched
with TSX Bullets of the same caliber, Banded Solids can be interchanged with
expanding bullets without varying point of impact. Banded Solid Spitzers Kkill
fur-bearing game cleanly, without damaging valuable pelts.
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Attributes

Name: BANDED SOLIDS 416 CAL (0.416") RN FB 400GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS

Product no.: 100032993

Mfr. No.: 30526

Ballistic Coefficient (G1): 0.261

Brand Style: Banded Solid

Bullet Style: Round Nose Flat Base (RNFB)
Caliber: 416 Caliber

Diameter (in): 0.416

Grain: 400

Sectional Density: 0.330

Quantity: 50

Delivery weight: 1.361kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 102mm

UPC: 716876416608

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir BARNES BANDED SOLID 416
CALIBER BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER (0.416") BULLETS. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgféltig durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und sicherzustellen, dass Sie die richtigen
VorsichtsmaRnahmen treffen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER BULLETS nur in Ubereinstimmung
mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften verwenden.

® Bewabhren Sie die Geschosse aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufe und Sicherheitswarnungen, insbesondere (iber die EU Safety Gate
Plattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die BARNES BANDED SOLID BULLETS nur in daflir vorgesehenen Waffen.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend des
Gebrauchs.

® Achten Sie darauf, dass die Munition in einwandfreiem Zustand ist. Verwenden Sie keine beschéadigten oder
korrodierten Geschosse.

® Halten Sie beim Laden und Entladen der Waffe immer den Lauf in eine sichere Richtung.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit dem Geschoss, wenn es nicht ordnungsgeman gelagert ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe vor dem Laden vollstandig entleert haben.

Laden Sie die BARNES BANDED SOLID BULLETS gemaf den Anweisungen des Waffenherstellers.
Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit Ihrer Waffe.

Schief3en Sie nur in sichere Richtungen und in genehmigten Bereichen.

Nach dem Schief3en reinigen Sie die Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie unbenutzte oder abgelaufene Geschosse gemal den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.

® [agern Sie nicht mehr benétigte Geschosse an einem sicheren Ort, bis Sie die Mdglichkeit zur Entsorgung
haben.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen fiir Munition in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass Sie bei der Kontaktaufnahme alle relevanten Informationen zu lhrem
Produkt bereithalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, dass Sie und andere
sicher bleiben. Verwenden Sie die BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER BULLETS verantwortungsbewusst und
informieren Sie sich regelmafiig tiber Sicherheitsupdates.



Safety Instruction Guide for BARNES BANDED SOLID
416 CALIBER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER (0.416") BULLETS. These bullets are designed for
hunting and are engineered to provide reliable performance in the field. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe handling, usage, and disposal of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.

Be aware of risks that may not be addressed by other EU laws.

Familiarize yourself with the product recall procedures and remedies for dangerous products.
Understand that online shopping platforms must meet the same safety requirements as physical stores.
Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always handle bullets with care and ensure they are stored in a secure location.

® Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

® Use appropriate protective gear, such as eye protection and hearing protection, when handling or firing
firearms.

Ensure that the firearm used is compatible with the caliber of the bullets.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Always follow local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that you are in a safe and legal location for shooting before loading the bullets into your firearm.
Check that the firearm is unloaded before inserting the bullets.

Load the bullets into the magazine or chamber according to the firearm's manual.

Verify that the firearm is in good working condition before use.

Follow all manufacturer instructions for the firearm and ammunition.

When firing, maintain a proper shooting stance and aim in a safe direction.

After firing, ensure the firearm is unloaded and properly secured.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets according to local regulations.
® Do not throw bullets in regular household waste.
® Check with local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER BULLETS, please refer to
the manufacturer's website or contact the appropriate support channels.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority. Always
use caution and follow best practices when handling firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Banded Solid 416 Caliber

Introduccion

iBienvenido! Este documento proporciona informacion esencial sobre el uso seguro de las balas BARNES BANDED
SOLID 416 CALIBER. Es importante seguir estas pautas para garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar
este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

® Verifica que las balas no estén dafiadas antes de usarlas.

® Siempre utiliza equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva,
durante el uso.

® Mantén el &rea de disparo libre de personas no autorizadas.

® Nunca apunte el arma a algo que no desees disparar.

® |nférmate sobre las leyes locales y regulaciones relacionadas con la posesion y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® | as balas pueden causar lesiones graves o muerte si no se manejan adecuadamente.
® |a acumulacion de residuos en el cafion puede afectar el rendimiento; asegurate de limpiar el arma
regularmente.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Siempre manipula las balas con cuidado y respeto.
® No utilices balas que estén hiumedas o dafiadas.
® Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones y revisa el manual del fabricante para detalles
especificos.
* Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de edad. Mantén las balas fuera del alcance de los nifios.

® Sj experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

¢ Uso:

® Asegurate de tener un objetivo claro y seguro antes de disparar.
* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara solo en areas designadas y seguras para el tiro.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches las balas en la basura comun.

® Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje o un distribuidor autorizado para su
eliminacion adecuada.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Unién Europea
gue pueda ayudarte. Asegurate de estar informado sobre las alertas de seguridad y retiros de productos a través de

plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia de tiro segura y
efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per
evitare incidenti e garantire la sicurezza di tutti gli utenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco compatibili e registrate.

Conserva i proiettili in un luogo fresco, asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Prima di utilizzare il prodotto, leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando maneggi i proiettili e durante il tiro.
Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Non tentare mai di modificare o riparare i proiettili.

Non utilizzare i proiettili in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non lasciare mai i proiettili incustoditi o accessibili a persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Verifica che I'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.

Segui le istruzioni del produttore dell'arma per l'inserimento corretto dei proiettili.

Assicurati che I'arma sia in buone condizioni e che tutte le parti siano funzionanti prima dell'uso.
Utilizza sempre i proiettili in un'area di tiro designata e sicura.

Mantieni la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i proiettili nei rifiuti domestici.
® Segqui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i proiettili usati o difettosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
consulta il sito ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni
pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente dei proiettili
BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER. La sicurezza € la nostra priorita e il tuo benessere e importante.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BARNES BANDED
SOLID 416 CALIBER (0.416") BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich broni palnej, ktére sg zgodne z kalibrem 416.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Regularnie sprawdzaj stan pociskow i broni przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nos ochronne okulary i stuchawki podczas strzelania.

Nie uzywaj pociskéw, ktére sg uszkodzone lub majg widoczne oznaki korozji.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj pociskdw zgodnie z ich przeznaczeniem, unikajgc ich uzycia do niezgodnych zastosowan.
Jesli pocisk nie wystrzeli, postepuj zgodnie z procedurami bezpieczehstwa w przypadku zaciecia broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Upewnij sig, ze bron jest wylaczona przed zatadowaniem pociskow.

W16z pociski do komory broni zgodnie z instrukcjg producenta broni.

Sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony przed oddaniem strzatu.

Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona.
Regularnie serwisuj bron zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj uzywanych pociskéw do zwyktych odpadéw.

® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji o bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktéw,
prosimy o kontakt z odpowiednimi organami lokalnymi.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskow BARNES
BANDED SOLID 416 CALIBER.



BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER BULLETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER (0.416") BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet ja ymmarrat kaikki voimassa olevat paikalliset ja kansalliset lainsdadannot, jotka liittyvat
ampumaaseiden ja ammusten kayttoon.

Sailytd ammukset turvallisessa ja kuivassa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuotteen kunto ennen kayttda. Varmista, ettei tuotteessa ole nékyviad vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

Noudata aina valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammuttaessa.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita ihmisia tai elaimia.
Ala koskaan osoita asetta kohti henkiloita tai eldimia, ellei se ole tarkoituksenmukaista.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai kuljettamista.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Ammusten tarkastaminen:

® Tarkista, ettd ammukset ovat kunnossa ja etta niissé ei ole nakyvia vaurioita.
® Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiberia ja tyyppia aseessasi.

2. Aseen lataaminen:

® [ataa ase varovasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, etté ase on turvallisessa tilassa ennen lataamista.

3. Ampuminen:

® Aseta itsesi mukavaan ja turvalliseen asentoon.
® Ota huomioon ympérist6 ja varmista, ettd ampumaalue on vapaa esteista.
® Ammu vain, kun olet varma osumapisteesta ja etta se on turvallista.

4. Aseen purkaminen:

® Purkaessasi asetta, varmista, ettd se on tyhjennetty ja etta siina ei ole ammuksia.
®* Noudata valmistajan ohjeita aseen purkamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat ja kayttamattomat ammukset paikallisten lakien ja saantéjen mukaisesti.

® Ala heitd ammuksia tai niiden osia tavalliseen jatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai erikoishavityspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille, ja sen kayttd vaatii asianmukaista koulutusta ja kokemusta ampumaaseista.
Varmista, ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja kaytantoja.



Sakerhetsinstruktioner for BARNES BANDED SOLID
416 CALIBER BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER (0.416") BULLETS. Denna produkt &r designad for att
ge Overlagsen prestanda vid jakt pa stora djur. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition och vapen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och att det &r korrekt laddat innan anvandning.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och hdérselskydd nér du skjuter.

® Se till att du &r medveten om din omgivning och att det inte finns nagra personer eller djur i narheten av din
skottlinje.

® Undvik att rikta ditt vapen mot ndgot du inte avser att skjuta.

®* Anvand endast BARNES BULLETS i vapen som ar specifikt konstruerade for att hantera denna typ av
ammunition.

® Var sarskilt forsiktig vid jakt pa farligt vilt; se till att du har ratt traning och erfarenhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapen: Innan du laddar ammunitionen, kontrollera att ditt vapen ar i gott skick och att det &ar av
ratt kaliber (0.416").

2. Ladda ammunition: Fdl;j tillverkarens instruktioner for att korrekt ladda BARNES BANDED SOLID BULLETS i
ditt vapen.

3. Skottstillning: Sta stadigt med fotterna axelbrett isar och rikta vapnet mot malet.

4. Avfyra: Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra. Hall alltid ett ga pa malet och var beredd pa att
kontrollera skottets effekt.

5. Efter skottet: Kontrollera att omradet ar sakert innan du narmar dig det skjutna djuret.

Avfallsinstruktioner

® Kassera tomma hylsor och oanvdnd ammunition enligt lokala miljobestdmmelser.
® Undvik att lamna ammunition eller tomma hylsor i naturen. Anvand lampliga avfallsbehallare for att sakerstélla
att de hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsforfragningar, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till att ha
produktens detaljer till hands for snabbare assistans.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en trygg och séker anvandning av BARNES BANDED
SOLID 416 CALIBER BULLETS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpe€nostni pokyny pro BARNES BANDED
SOLID 416 CALIBER (0.416") BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER (0.416") BULLETS. Tento produkt je
navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpecénosti a vykonu. Pfed pouzitim si prosim dikladné prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci se stfelivem.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro bezpecné pouzivani stfelnych zbrani.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nebyl poskozen.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze v souladu s doporuc¢enimi vyrobce pro konkrétni typ zbrané.

Nikdy nevystavuijte stfely extrémnim teplotdm nebo vlhkosti.

PTi nabijeni a vybijeni zbrané postupujte opatrné a vzZdy méjte hlaveri namifenou bezpecnym smérem.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran Cista a spravné funguje.

Neprovadéjte Upravy na stfelach bez konzultace s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je rdze zbrané kompatibilni se stfelami BARNES BANDED SOLID 416 CALIBER.
Nasadte stfelu do ndbojnice a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Pfed pouzitim si pfe¢téte navod k obsluze vasi zbrang, abyste zajistili spravné pouZiti.

P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité nebo poSkozené stfely likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte stfely do bézného odpadu nebo do pfirody.
* Pokud mate nebezpeéné odpady, obratte se na odborniky na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Pro informace o bezpecnostnich upozornénich a odvolanich se také podivejte na platformu Safety
Gate EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



